
10

ت
یا
دب
و ا

گ 
هن
فر

 z شعر مجموعه ای از نمادهاست که محمل

پیام اند

کرامی فر در مقدمه صحبت هایش  محمود ا
به ما می گوید: از یک نگاه، شعر رسانه است، 
چون می تواند مفاهیمی را از فرستنده 
پیام به گیرنده آن منتقل کند؛ از زاویه ای 
دیگر اما شعر مجموعه ای از نمادهاست 
که محمل پیام هاست و شاعر پیام های 
اجتماعی، اعتراضی، عاشقانه و... خود را بر 
کلمات و موسیقی شعر سوار می کند. شاعر 
برای اینکه بسته بندی بهتر و اثرگذارتری 
داشته باشد، شعر را انتخاب می کند و برای 
مخاطبان یا گیرندگان خود می فرستد. در 
این حالت، شعر دیگر یک رسانه نیست، 
بلکه مجموعه ای از نمادهاست؛ نمادهای 
نوشتاری، موسیقایی، مرتبط با فضاسازی 
و.... اینجا رسانه می تواند روزنامه باشد 
یا رادیو، کتاب و... . نکته این است که در 
هر دو تعریف، وظیفه شعر انتقال پیام 
است و تسهیل ارتباطات و تعاملات بین 
شاعر که تولیدکننده و فرستنده پیام است 
 و مخاطبان و خوانندگان شعر که گیرندگان

 آن هستند.

 z ما در عصر شاعر-رسانه

زندگی می کنیم

اما رابطه شعر و رسانه در 
ر  ا قر چه  ز نی ا کنو ر  گا ز و ر
که  ست  ا ر  شکا آ ؟  ست ا
ینه  یر د نسبت  و  د ین  ا
یگر  یکد با  همیشگی  و 
داشته اند، اما این نسبت 
ر چه  گذر زمان دچا در 
تی  لا تحو و  ت  ا تغییر
فر  می  ا کر ا ؟  ست ا ه  شد
 : که ست  ا ر  و با ین  ا بر 
امروزه و باتوجه به وجود 
رسانه های جدید، علاوه بر 

اینکه شاعر یک رسانه است، شعر هم یک 
رسانه است. ما در عصر انسان-رسانه، و 
-رسانه  باتوجه به موضوع خودمان ، شاعر
زندگی می کنیم. شاعر درواقع مهندسی 
پیام را انجام می دهد. یک رسانه بزرگ 
مثل صداوسیما چه می کند؟ تعیین پیام، 
سفارش پیام، تولید پیام و بعد دروازه بانی 
و توزیع آن، و سنجش بازخورد. شاعر با ابزار 

ارتباطی و تعاملی تازه ای که در دسترس 
 ، ه ا ی همر ها شی  گو ، مثل همین  د ر ا د
می تواند خودش همه این قدم ها را بردارد. 
یعنی خودش تعیین می کند چه پیامی را 
تولید و منتقل کند و درباره چه موضوعی 
شعر بگوید، آن را به چه صورتی تولید کند؛ 
شنیداری، دیداری و...، بعد دروازه بانی 
ه  ز با ر چه  مش د کند پیا کند و تعیین 
زمانی ای توزیع شود و درنهایت هم ارسال 
می کند و بازخوردهای مردم از شعرش را 
-رسانه بودن به  می سنجد. این شاعر
لش  ستقلا عث ا با  ، هد د ت می  ر و قد ا
یی  کفا د گی و خو بسند د د و خو شو می 
ن  ا عر ، شا حیث ین  ا ز ا  . یی تکا ا د و خو
گذشته خیلی  کنونی نسبت به شاعران 
به رسانه های رسمی وابسته نیستند. 
گاهی تعداد دنبال کنندگان صفحات یک 
شاعر از تیراژ و دنبال کنندگان یک روزنامه 
بیشتر است. رسانه حتی روی دغدغه های 
که  شاعر هم اثرگذار است. رسانه هایی 
برد جهانی دارند، دغدغه های جهانی را 
گر حرفی  راحت تر منتقل می کنند. من ا
درباره لبنان می زنم، باید 
مردم جهان را مخاطب 
قرار بدهم. این است که 
رسانه های جدید هم در 
تولید محتوا، هم توزیع 
وازه بانی آن بسیار  و در
لا باقی  نقش دارند. حا
د به  د گر می  ن بر ستا ا د
د  ا سو عر  شا یا  آ ینکه  ا
د  ر ا دا زم ر ی لا ا رسانه 
د  ا سو فقط  یا  آ  ، نه یا 
رایانه ای دارد یا سواد 
گر  رسانه ای هم دارد. ا
د  ا سو بر  ه  و علا عر  شا
رایانه ای، سواد رسانه ای 
 ، شد با شته  ا د هم 
 ، بی یا ز ر ا  ، تعیین ن  ا تو قع  مو   ن آ
 دستیابی، بازیابی و دروازه بانی اش بهتر 

خواهد بود.

 zشاعر به سفارش دلش شعر می گوید

رسالت شعر و شاعری چه؟ در این حالت، 
ر نمی گیرد؟ شعرسرودن  تأثیر قرا تحت 
کرامی فر در پاسخ  سفارشی نمی شود؟ ا

به این سؤال می گوید: شاعر به سفارش 
کار  کار نمی کند، به سفارش دلش  شما 
می کند. برخی آدم ها فقط مصرف کننده 
ن  ستشا شی د گو . یعنی  ا هستند محتو
خبر  چه  ببینند  هند  ا خو می  و  ست  ا
است. اما شاعر تولیدکننده محتواست. 
گوشی دستش است و می خواهد ببیند 
 . کند می  ق  فر خیلی  ین  ا  . ید بگو چه 
بعضی مردم مصرف کننده پیام اند، بعضی 
توضیح دهنده آن و برخی توزیع کننده. 
اما شاعر تولیدکننده پیام است. یعنی 
ضرورتی ندارد شما به او بگویید چه بگوید 
که  و چه نگوید. شاعر آنچه را می گوید 
دلش بگوید. یعنی »حرمت برای حرف 
ف  م به حر عر / من شا لی ئلم و همه قا
دلم گوش می کنم«. پس به سفارش دلم 
کنم،  نتخاب می  گویم، سوژه ا شعر می 
دروازه بانی می کنم، چندرسانه ای تولید 
می کنم؛ باتوجه به سواد رسانه ای ام. 
در انتها سنجش بازخوردها برای تولید 
تواند مؤثر و مفید  کارهای بعد من می 

باشد.

 z چیزی که کارکردش به روز نشود، از دایره

مصرف خارج می شود

ز  ی ا یگر د ر بخش  فر د می  ا کر د ا محمو
که نه تنها شعر، بلکه  صحبتش می گوید 
کارکرد بسیاری از مفاهیم، در گذر زمان 
کارکردش عوض  عوض شده است: شعر 
 . ست ا همین  چیز  همه   . ست ا ه  شد
که  کارکردگرایی، چیزی  براساس مکتب 
نتواند کارکردش را در وضعیت های متعدد 
ج  کند، از دایره مصرف مردم خار حفظ 
ی  ها شی  گو که  بی  نقلا . مثلا ا د شو می 
کرد،  تلفن همراه در زندگی مردم ایجاد 
وی یا انقلاب صنعتی  کتبر شور انقلاب ا
گوشی ها بود  ایجاد نکرد. چون با این 
که دایره ارتباطات، نوع ارتباطات، نوع 
یط  ا ها به شر سی  ستر ع د و نو ف  مصر
کرد. لذا شعر، هم به عنوان  جهانی فرق 
یک رسانه و هم به عنوان بسته محتوایی 
گر نتواند تغییر کارکرد و وضعیت  رسانه، ا
دهد، از دایره مصرف حذف می شود. 
ی  ها نه  سا ر ینکه  ا به  جه  تو با شعر 
جدید از اتصال پذیری، تبدیل پذیری، 
ناهم زمانی و تحرک پذیری برخوردارند 

توانند در وضعیت های متفاوت  و می 
تنها توانسته است  ویس بدهند، نه  سر
خود را با این وضعیت وفق بدهد، بلکه 
توانسته است در قالب های جدیدتری 
ر  . مثلا د کند ئه  ا ر طب ا ا به مخا د ر خو
قالب صدا یا تصویر، و چون به صورت 
یع می شود،  چندرسانه ای تولید و توز
می تواند اثرگذاری بیشتری داشته باشد. 
چون حواس بیشتری را از مخاطب درگیر 
نه  سا ینکه شعر یک ر ا . ضمن  کند می 
ا  ر ی  قتی شعر یعنی شما و  . ست م ا گر
می شنوید، متناسب با ظرفیت ذهنی و 
عاطفی و تخیلی خود، از آن بهره برداری 
می کنید. پس تأویل پذیری شعر بیشتر 
می شود. براساس نظریه هرمنوتیک، شما 
می توانید در وضعیت کنونی تأویل پذیری 
بیشتری از شعر داشته باشید. یعنی من 
گر  شعری می گویم و چیزی مدنظر دارم. ا
ینه  ، شما با یک آ شد ب با شعر من خو
روبه رو می شوید، نه یک قاب عکس. شما 
وقتی مقابل آینه می ایستید، خودتان را 
می بینید و پشت سرتان را. حال، پشت سر 
شما چیست؟ تجربه های فردی و جمعی 
که حاصل زیست فردی و زیست اجتماعی 
و هنری و سیاسی و خانوادگی شماست. 

یعنی شما براساس ذهنیت خودتان 
شعر من را می فهمید و تفسیر 

شعر   . کنید می  یل  و تأ و 
به تعداد مخاطبان خود 

 دارای مفاهیم متفاوتی
 است.

 zامروزه کارکردهای شعر بیشتر شده است

در گذر همه این سال ها و با همه تحولات 
فرمی و محتوایی شعر، برخی معتقدند 
شعر دیگر مخاطب خود را ندارد و عده ای 
که شعر همیشه شعر  ند  ر و با ین  ا نیز بر
است و در هر وضعیتی مخاطبان خود را 
دارد. مخاطب کجای این داستان است؟ 
کم  آیا می توانیم بگوییم مخاطب شعر 
شده است؟ او می گوید: من باورم این 
که رسانه های جدید و تعاملی و  است 
ند و  ر ا طب د ز مخا و مر که ا ی  د فر بین 
ما در سطح انسان-رسانه یا شهروند-

-رسانه داریم درباره اش  رسانه یا شاعر
حرف می زنیم، باعث شده است تا هم 
و  ند  بیشتر شو ی شعر  ها ه  کنند لید تو
ز  ، و شعر ا ی شعر ها ه  کنند ف  هم مصر
که در آن حضور داشته  عرصه خاصی 
است، به عرصه های متعددی از زندگی 
گر  تا مرگ و تولد رسوخ پیدا کند. یعنی ا
ه  د ر بو با ر ر د شته بیشتر د گذ ر  شعر د
کتاب ها،  وزنامه ها و  کتیبه ها و ر و در 
رها  مزا تولد ها و سنگ  وز به جشن  امر
کارکردهای شعر  هم رسیده است. هم 
و هم محل های توزیع آن زیادتر شده 
ه  کنند لید لید و تو ینکه تو ا ما با . ا ست ا
ییم  نیم بگو ا تو ، نمی  ه شعر بیشتر شد
تر شده است. فقط  شعر قوی 
شعر  ییم  بگو نیم  ا تو می 
بیشتر شده است. یعنی 
از لحاظ کمی بیشتر شده 
است، ولی از لحاظ کیفی 
 من باورم نیست که بیشتر

 شده باشد.

اثر مهم نظامی گنجوی به ترکی درآمد

به کوشش وابستگی فرهنگی جمهوری اسلامی ایران در استانبول، 
کتاب »هفت پیکر« نظامی گنجوی به زبان ترکی استانبولی و به 

صورت منظوم ازسوی انتشارات »بیلگی« چاپ و منتشر شد.
گــزارش روابط عمومی سازمان فرهنگ وارتباطات اسلامی،  به 
ک، استاد زبان  کتاب »هفت پیکر« با ترجمه منظوم ناجی توکما
و ادبیات فارسی، در ۳۸۴صفحه و شمارگان یک هزار نسخه منتشر 

شده است.
این مترجم و پژوهشگر ترک در مقدمه ترجمه اش بر این اثر نوشته 
است: »نظامی گنجوی نه تنها در ادبیات فارسی، بلکه در سراسر 
جهان اسلام ازجمله در امپراتوری عثمانی، تأثیرگذار بوده است. 
بسیاری از شاعران ترک زبان تحت تأثیر سبک و آثار او بوده اند. 
اشعار حماسی و عاشقانه نظامی، به خصوص منظومه های 
پنج گانه )پنج گنج( همچون »خسرووشیرین« و »لیلی ومجنون« 
الهام بخش بسیاری از شاعران ترک بوده است. بسیاری از شاعران 
کلاسیک عثمانی مانند فضولی و یحیی بیگ، به طور مستقیم از 
نظامی تأثیر گرفته اند. فضولی منظومه ای با نام »لیلی ومجنون« 
نوشته که الهام گرفته از اثر نظامی است و در ادبیات ترکی استانبولی 
نیز جایگاه والایی دارد. »هفت پیکر« از مثنوی های نظامی است 

که به نام های »هفت گنبد« و »بهرام نامه« نیز مشهور است. 
ک با ۵۲ســال  ناجی توکما
ســابــقــه تـــدریـــس زبـــــان و 
ــی، یــکــی  ــ ــارسـ ــ ــات فـ ــ ــیـ ــ ادبـ
ــره هـــای بــرجــســتــه  ــهـ از چـ
در حـــوزه زبـــان و ادبــیــات 
ــت. او  فــارســی در ترکیه اس
دکــتــری زبــان فــارســی را در 
ــاه  ــگ ــش ســـــــــال۱۳۳۵ از دان
گرفته و هفده سال  تهران 
ریاست گروه زبان و ادبیات 
فارسی دانشگاه استانبول 
را برعهده داشته اســت  و 
فعالیت هایی انجام داده 
که نقش مهمی در گسترش و 
ترویج زبان و ادبیات فارسی 

در ترکیه ایفا کرده است.

3 کتاب تازه از نشر سخن منتشر شد

 z  )روزنامه خاطرات ناصرالدین شاه قاجار )جلد هشتم

»روزنامه خاطرات ناصرالدین شاه قاجار« مجموعه ای است 
ارزشمند و نفیس که به همت بنیاد موقوفات دکتر محمود افشار 
و نشر سخن منتشر شده است و بخشی از تاریخ ایران را از قلم 
یکی از پادشاهان شناخته شده آن بازگو می‎کند. مجلد پیش 
رو که به کوشش مجید عبدامین گردآوری و تدوین شده، است 
از جمادی الاول۱۲۹۶ تا رمضان۱۲۹۷ق را دربر می گیرد. در این 
جلد همچون مجلدات قبل، علاوه بر پرداختن به رویدادهای 
دارالخلافه تهران و گزارش هایی از عزل و نصب های حکومتی، شرح 

مبسوطی از سفرهای ناصرالدین شاه 
بـــه مـــنـــاطـــق یـــیـــاقـــی هـــمـــچـــون لار، 
 لاریــجــان، ســوادکــوه و کــاردشــت آمــده 

است.
مشخصات کتاب

ــامـــه خـــاطـــرات نــاصــرالــدیــن شــاه  روزنـ
قاجار )جلد هشتم( / به کوشش مجید 
ــزار  عــبــدامــیــن / 390 صــفــحــه / 550 هــ

 تومان  �

 z مردم شناســی فرهنــگ، کار و تولید

و فراوری خوراک و پوشاک

این کتاب دربردارنده گفتارهایی درباره مردم شناسی اقتصادی 
و مباحثی مرتبط با فرهنگ کار و تولید و پاره ای از فراورده های 
کی اســت کــه در چــهــار بخش تنظیم  کــی و پوشا کــالایــی و خــورا
کید  کار و تولید با تأ شده است. پس از معرفی بنیادهای اولیه 
ــازار آن هــا )بخش نخست(،  بر کــشــاورزی، محصولات زراعــی و ب
ک و تاریخچه و فرایند  ــورا به فنون و هــنــر آشــپــزی و خـــورد و خـ
شکل گیری و تحول آشپزی پرداخته شده است )بخش دوم(. 
ک آمده )بخش  سپس مقالاتی در باب فن و هنر فــراوری پوشا

ــی تــعــدادی  ــان ــای ــخـــش پ ســــوم( و در بـ
از رســــالات قــدیــم و تحقیقات جدید 
در زمینه مبادله کالا، فنون کشاورزی، 
ک و غیره معرفی و نقد شده   آشپزی ، پوشا

است.
مشخصات کتاب

کـــار و تولید  مــردم شــنــاســی فــرهــنــگ، 
ک / نوشته  ک و پــوشــا ــراوری خــورا و فـ
علی بلوکباشی / 688 صفحه / 890 هزار 

تومان  �

 z واج شناســی شــاهنامه، پژوهشــی

در خوانش واژگان شاهنامه

یکی از بایسته ترین خویشکاری های پژوهش متن شاهنامه، 
تعیین خوانش واژه های آن است؛ بدان گونه که خود سراینده 
ــت با بهره گیری  ــده اس ــن کــتــاب کــوشــیــده ش مــی خــوانــد. در ایـ
از همه منابع موجود، از متن کهن گرفته تا بررسی های کنونی، 
کار، نخست  خوانش احتمالی فردوسی تعیین شود. برای این 
وضعیت هر واژه در زبان پارسی میانه بررسی شده است و سپس 
گان در این دو  در دستنویس های متون سده پنجم. خوانش واژ
ک  دوره، در کنار توانش قافیه در خود شاهنامه، مهم ترین ملا

گان  و دستمایه در تعیین خوانش واژ
شاهنامه است. پس از تثبیت خوانش 
هر واژه، به بررسی آن واژه در شاهنامه 
پــرداخــتــه شــده اســـت. چــاپ نخست 
ایــن کتاب کــه ســال1402 بــه بــازار آمده 
کـــنـــون بـــه چـــاپ ســـوم رســیــده  ــود، ا ــ  ب

است.
مشخصات کتاب

واج شناسی شاهنامه / نوشته جلال 
خالقی مطلق / 680 صفحه / 850 هزار 

تومان

شعر بیشتر شده اما قوی‌تر نشده است
گفت و گو با دکتر محمود اکرامی فر درباره نسبت های شعر و رسانه در گذر زمان
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صاحب خبر

 
 تازه‌های
 کتاب

 برخی آدم ها فقط 
مصرف کننده محتوا هستند. 
یعنی گوشی دستشان است 
و می خواهند ببینند چه خبر 
است. اما شاعر تولیدکننده 
محتواست. گوشی دستش 
است و می خواهد ببیند چه 

بگوید. این خیلی فرق می کند. 
بعضی مردم مصرف کننده 

پیام اند، بعضی توضیح دهنده 
آن و برخی توزیع کننده. اما 
شاعر تولیدکننده پیام است

با هدف ایجاد ارتباط بین مراکز فعال در حوزه زبان و ادبیات فارسی از سراسر جهان برگزار می شود

اجلاس نیشابور، فرصتی برای تقویت ارتباط در حوزه تمدنی زبان فارسی 
 استاد دانشگاه فردوسی مشهد 

خبر
لمللی  ا   بین مجمع  یی  پا بر
هنگی  فر - علمی ی  ها ی  ر همکا
زبان و ادبیات فارسی را اقدامی مهم 
برای تقویت ارتباط میان کشورهای 
حوزه تمدنی زبان فارسی خواند و گفت: »به کمک 
این مجمع بین المللی، قادر به نزدیکی ملت های 
این جغرافیا با یکدیگر خواهیم بود.«به گزارش روابط 
 ، می سلا ت ا طا تبا ر هنگ و ا ن فر ما ز می سا عمو
علاقه مندان و پژوهشگران، به زودی، شاهد برگزاری 
وگوهای فرهنگی  س »گفت  نخستین دوره اجلا
 » : میراث معنوی مشترک ، زبان فارسی آسیایی
کز  که با هدف تقویت ارتباطات مرا خواهند بود 
فرهنگی و علمی مرتبط با زبان و ادبیات فارسی و 
ارتقای فعالیت های کنشگران این حوزه و به میزبانی 
شهر نیشابور برگزار می شود.در این حوزه، مهدی 
زرقانی گفت: »هدف از برگزاری این رویداد، ایجاد 
کز فرهنگی، علمی و ادبی فعال در  ارتباط بین مرا
حوزه زبان و ادبیات فارسی از سراسر جهان و 
ی  تقا ر ا و  هی  د ن  ما سا  ، ش گستر همچنین 
فعالیت های کنشگران این عرصه است.«او درباره 

انتخاب شهر نیشابور برای میزبانی این رویداد مهم 
ز  ا یکی  ر  بو نیشا «  : د و فز ا لمللی  ا   بین
فرهنگ شهرهاست. می توان نشست های بعدی را 

در دیگر فرهنگ شهرهای قلمرو زبان فارسی برگزار 
کرد.«این استاد دانشگاه تأسیس مجمع بین المللی 
همکاری های علمی و فرهنگی زبان و ادبیات فارسی 

را اتفاقی مهم در عرصه فرهنگ خواند و گفت: »هدف 
از تأسیس این مجمعْ ایجاد ارتباط بین کشورهایی 
است که در حوزه تمدنی زبان و ادبیات فارسی قرار 

دارند و همچنین تألیف قلوب ملت ها با یکدیگر.«
زرقانی، با اظهار امیدواری درباره تداوم برگزاری این 
اجلاس در سال های آینده، افزود: »امیدوارم این 
اجلاس با همین اهداف در دیگرفرهنگ شهرها 

برگزار شود.«
ز نتایج این اجلاس در  برداری ا او درباره بهره 
گفت: »بی شک، از  کز علمی نیز  دانشگاه ها و مرا
نتایج برگزاری این اجلاس می توان در دانشگاه ها 

کز فرهنگی و ادبی بهره مند شد.« و دیگر مرا
ن  با ، ز یی سیا هنگی آ ی فر ها گو و »گفت  س  جلا ا
فارسی: میراث معنوی مشترک« در قالب »هفته 
گفت وگوهای فرهنگی آسیایی«، به همت سازمان 
هم و  د ر ر چها ، د می سلا ت ا طا تبا ر ا و  هنگ  فر
پانزدهم مهرماه جاری و به میزبانی شهر نیشابور 

برگزار می شود.
همچنین، برنامه های هفته »گفت وگوهای آسیایی« 
از 13 تا 18مهرماه در شهرهای نیشابور، مشهد و تهران 

برگزار خواهد شد.

محبوبه عظیم زاده

نسبت شعر و رسانه در نگاه اول روشن است و می شود به سادگی 

گفت و گو
گفت »شعر یک رسانه است، چون می تواند مفاهیمی را از فرستنده 
پیام به گیرنده آن منتقل کند«، اما بررسی این نسبت و این رابطه 
ح مفصل می طلبد. نکته مشخص دیگر این است که این رابطه،  شر
در گذر سال ها، دستخوش تحولات زیاد و بزرگی شده است؛ چه 
تی  از لحاظ فرمی و چه از لحاظ محتوایی، و می توان بارزترین این تغییرات را در تحولا
که خود رسانه به خود دیده است، دنبال کرد. این نسبت و این رابطه، با همه 
کرامی فر  متعلقات و جزئیاتش، چیزی است که محتوای اثر پژوهشی تازه محمود ا
را تشکیل می دهد؛ کتابی که نگارش آن تقریبا تمام شده است و بخش های متعددی 
برمی گیرد، ازجمله هوش مصنوعی  را ذیل عنوان رابطه رسانه با شعر و شاعری در
یع شعر و همچنین تأثیرات منفی آن، و  و ظرفیت های آن برای سرایش و توز
دخالت هایی که فضای مجازی و شبکه های اجتماعی در این تولید و توزیع کرده 
است. به این ها اضافه کنید اثر رسانه های مدرن بر بیشترشدن تعداد شاعران، 
گار کنونی و مباحثی چون جهان وندی و شهروندی  وز یع محتوا در ر تولید و توز
وهش اخیر، ما با این شاعر و نویسنده گفت وگویی  شاعر. به مناسبت همین پژ

کرده ایم تا برایمان از نسبت شعر و دنیای شاعران با رسانه بیشتر بگوید.


